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Jeden z najpopularniejszych pisarzy fantastycznych. Prowoku-
jacy. Zaskakujjcy. Potrafi rozbawié, zbulwersowadé, dotknaé do
| Zywego.

Debiutowal w sierpniu 1983 r. opowiadaniem ,\Wszystkie
twarze szatana na lamach miesiecznika ,Fantastyka”. Jego
pierwszy powiescig byl , Labirynt” wydany w 1986 r.

Od tego czasu opublikowal kilkadziesiat opowiadari i powie-
sci, z krorych najwigksza slawe przyniésl mu Cykl Inkwizytor-
ski—opis swiata, w ktérym Jezus nie umarl na krzyzu, ale zstgpil
z niego i pokaral swych wrogéw ogniem i Zelazem.

W 1990 r. otrzymal Nagrode Europejskiego Stowarzysze-
nia Science Fiction dla autora roku, w 1989 r. nominowany do

Nagrody im. J.A. Zajdla. . I?’ B : '-'E
Jako redaktor naczelny czasopisma ,Fantasy” otrzymal 3} g

w 2005 r. nagrod¢ Zloty Meteor. : 75
Fanatyk historii, wytrawny kucharz i milosnik adrenaliny. s
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Cykl Swiat inkwizytoréw

1. Plomien i krzyz — tom 1
2. Plomien i krzyz — tom 2
3. Plomien i krzyz — tom 3

Cykl Ja, inkwizytor

1. Ja, inkwizytor. Wieze do nieba

2. Ja, inkwizytor. Dotyk zla

3. Ja, inkwizytor. Bicz Bozy

4. ]a, inkwizytor. Glod i pragnienie

5. Ja, inkwizytor. Przeklete krainy

6. Ja, inkwizytor. Przeklete kobiety

7.]Ja, inkwizytor. Kosciany Galeon

8. Ja, inkwizytor. Stuga Bozy

9. Ja, inkwizytor. Mlot na czarownice
10. Ja, inkwizytor. Miecz Aniotow
11. Ja, inkwizytor. Lowcy dusz



Rozdzial pierwszy

W obronie domu

KsiQZna Ludmila tego dnia w ogole nie wygladala
: jak ksiezna. Byla ubrana w stare futro
i 1 z postrzepionym Kolnierzem, miata sukni¢ uwalang
po kolana w blocie i wlosy spiete w niedbala korone
wokodl glowy. Wrzeszczala na kogo$ tak glosno
1 z taka wsciekloScig, ze az zmienilem kierunek
marszu, by podejrzec, o co chodzi, gdyz wiekszosc¢ tego, co dzialo sie
na podworcu, zastaniala mi $ciana. Podszedlem kilka krokéw i zaraz
zobaczylem trzech mezczyzn kleczacych w blocie i pochylonych tak
nisko, ze ich skoltunione brody rowniez nurzaly sie w blotnistej
brei. Ksiezna stala nad nimi z rekami podpartymi na biodrach
1 przeklinala ich w sposdb naprawde plugawy. To akurat Swietnie
rozumialem, bo na Rusi czego jak czego, ale przeklenstw
cudzoziemiec uczy sie najszybciej ze wszystkiego. Poza tym dzieki
wrodzonym zdolnosciom oraz bystro$ci umystu w duzej mierze
opanowalem juz ten barbarzynski jezyk, pelen miekkiego
szeleszczenia, tak jakby stowa wymawial czlowiek z geba wypchanag
mokrymi lisémi. Ale przyznam tez, ze chociaz w meskich ustach
mowa ta brzmiala raczej groteskowo, tak w kobiecych, a zwlaszcza
w ustach mojej Nataszy, ruski jezyk nabieral zdumiewajgco czulej




miekkoSci oraz wdziecznego powabu 1 przypominal raczej ptasie
sSwiergotanie. No ale teraz i tutaj, stuchajac przeklenstw ksieznej,
0 zadnym Swiergotaniu, rzecz jasna, mowy nie bylo. Nie wiedzialem,
czym narazili sie Ludmile owi nieszczesnicy, a z szybko i wsciekle
wypowiadanych zdan nie zdolalem wylapa¢ niczego poza
wyzwiskami. Dostrzeglem, ze w jednej z wnek stoi Andrzej, zaufany
dworzanin ksieznej, ktos, kogo mimo miodego wieku moglem przez
dlugi czas nazywac¢ moim ruskim cicerone. Andrzej obserwowal
Z zainteresowaniem rozgrywajaca sie scene, a na jego twarzy
wykwitl zloS§liwy usSmieszek. Zblizylem sie do niego szybkim
krokiem.

— Co sie dzieje? — zapytalem po lacinie.

— Mowcie po naszemu, bo nawet calkiem dobrze wam idzie -
napomnial mnie. — Ale trzeba stale ¢wiczy¢, bo na kogo podzniej
milosciwa pani bedzie zla, zZe kaleczycie stowa?

— Umo 30ecb npoucxooum? - spytalem juz zgodnie z jego
zyczeniem.

— To dwaj stryjowie 1 starszy brat buntownika - wyjasnil, nie
odwracajgc wzroku od rozgrywajacej sie na dziedzincu sceny.

— Jakiego znowu buntownika?

— A rozbdjnik taki. Napad} na wielki transport futer, obrabowat
tez kupcow z Nowogrodu jadacych do nas. Ksiezna wlasnie
otrzymala wiesci. Zle sie dzieje... — Pokrecil glowg z niezadowolona
ming.

Handel futrami i skorami stanowit jedno z podstawowych Zrodel
zyskow Nowogrodu, a przez zalezne od niego Ksiestwo Peczorskie,
bedgce od niemal roku miejscem mojego nieszczesnego wygnania
1 réwnie nieszczesne] wegetacji, przechodzily szlaki handlowe
prowadzace hen az za Kamienie. Kamienie byly gorami ciggnacymi
sie na tysiace mil z polnocy na potudnie i oddzielajacymi Europe od
azjatyckiej barbarii. To za ich szerokimi, cho¢ niezbyt wysokimi
pasmami lezala rozlegla, rzadko zamieszkana i diablo bogata Jugra.
Od czasow kiedy rzadzila Ludmila, udalo sie zaprowadzi¢ pokoj na
tych ziemiach 1 kupcy oraz towcy cieszyli sie w Jugrze wzglednym
bezpieczenstwem. A przynajmniej mieli wiekszg niz kiedy$ szanse,



ze nie zostang naszpikowani strzalami przez Swietnie znajacych
wszystkie $ciezki wojowniczych tubylcow. Zamiast wojny rzadzit
handel 1 kazdy, kto przeszkadzal w owym handlu, kazdy, kto
podnidst reke na kupcow, ba, kazdy, kto nie placil podatkéw lub
osmielat sie handlowac bez wielkoksigzecego zezwolenia, stawatl sie
natychmiast wrogiem panstwa. I jako taki byl Scigany z pelnag
bezwzglednos$cia i karany bez najmniejszej litoSci. Pamietalem
jeszcze zeszloroczny spacer z Nataszg, kiedy to natkneliSmy sie pod
peczorskim lasem na ludzi zakopanych zywcem i skazanych w ten
sposob na bolesna, powolng Smierc. Taka to byla wilasnie kara dla
tych, ktorzy bez ksigzecego pozwolenia eksplorowali Jugre czy
handlowali z jej mieszkanicami. Podobne nieprzyjemnosci spotykaty
kupcow podejmujgcych préoby ominiecia podatkow.

— Oni co? Wspolnicy? — zapytatem.

— Gdzie tam! - Machnat reka. - Dawno z nim byli pokioceni,
dalbym sobie glowe uciac, ze nawet nie wiedzieli, gdzie ta kanalia
jest 1 co wyprawia czy co zamierza.

— Co ksiezna z nimi w takim razie zrobi?

Dworzanin wzruszy} ramionami.

— Jasnie pani wie, Ze to nie sg jego przyjaciele. Ale beda musieli
udowodni¢ swojg przydatnos$c¢ i wierno$c¢. Bardziej niz ktokolwiek
inny.

— W jaki sposob?

— Publicznie go wykla¢ i wyrzuci¢ z rodu, to po pierwsze. —
Wystawil kciuk. — A po drugie... — Wysunal palec wskazujacy. -
Wylozy¢ duzg sume na zolierzy, ktorzy rusza, by sttumic te rebelie.

Skinglem glowa.

— A wiec inne rodziny beda tym bardziej pilnowac, co robig ich
czlonkowie, nawet jak nie sg z nimi w bliskich stosunkach -
zauwazylem.

— Otoz to. Ksiezna twierdzi, ze to ich wina, iz nie dopilnowali
mlodszego krewniaka. Zauwazcie jedno: nie ma tu jego mlodszego
brata, bo wzywac¢ go za winy brata starszego uznano by za
niezgodng z obyczajem niesprawiedliwosc.

— Rozumiem.



Stojacy obok ksieznej zolnierz podatl jej nahajke z zasuplanymi
rzemieniami z konskiej skory. Ludmila, nie przerywajac gniewnej,
pelnej wyzwisk 1 przeklenstw tyrady, zaczela chlosta¢ kleczacych
u jej stop mezczyzn. Ci nawet sie nie przesuneli, tylko ukryli twarze
w blocie 1 ostonili glowy przedramionami. Ksiezna tlukla Dbez
opamietania, ale pomimo iz zadawata gwaltowne ciosy, zauwazylem
jedno: uderzenia byly mocne, dobrze mierzone i bite z impetem, bo
zza ramienia. Na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze Ludmila ma
pewna reke i raczej nie zmeczy sie szybko. ROwniez dostrzeglem, iz
zadnego z kleczacych nie wyrdzniala i kazdemu obrywalo sie mniej
wiecej po rowno. Pytanie oczywiScie, na ile mogla wyrzadzi¢ tymi
smagnieciami krzywde ludziom grubo ubranym i dodatkowo
zastaniajacym sie rekami. Podejrzewalem, ze troche siniakow z tego
bedzie, ale wielkich szkdéd krewni buntownika raczej nie zaznaja.
Zdaje sie, ze prawdziwa odpiata za ich rodzinng niedbalos¢ miala
nadejsc¢ dopiero z chwilg, kiedy Ludmita siegnie pelng garscia do ich
skarbcow.

Ksiezna przerwala na chwile chlostanie. Korona jej wlosow
rozpadia sie, a wiatr rozwial kosmyki na wszystkie strony.
Czerwona, zdyszana, z twarza skrzywiong gniewem i z batem
w reku wygladala niczym uosobienie jakiej$ ruskiej Furii, ktora
doscigneta wreszcie poszukiwanych grzesznikdw i wywiera na nich
shuszng pomste. Zaczerpnela gleboko tchu i zaczela mowic co$
uroczystym glosem. Spojrzalem pytajaco w strone Andrzeja, bo
chociaz tym razem ksiezna przemawiala wolno i z namaszczeniem,
to i tak rozumialem pigte przez dziesigte.

— Albowiem rzqdzqcy sq postrachem nie dla uczynku dobrego, lecz
dla ztego — przettlumaczyl. — Wladza jest bowiem stugq BozZym
I mscicielem dla wywarcia srogiego gniewu na dopuszczajgcym sie
zta.

— Slusznie - przytaknalem. - I ja znam ten cytat.

Ksiezna skinela dionig na jednego z zolnierzy, a ten ujal w rece Kkij
1 zaszed!l kleczacych mezczyzn od tylu. Drag byl calkiem solidny.
Dlugi na cztery stopy, gruby na trzy palce i1 speczniaty na koncu.



— Teraz im sie troche oberwie - zauwazyl z rozbawieniem
Andrzej.

Zolnierz rzeczywiscie wygladal na mocnego. Byl wyzszy ode mnie,
a w barach na tyle szeroki, ze i ja, 1 Andrzej moglibySmy sie razem
wtuli¢ w jego piers, gdybySmy tylko mieli podobnie zdumiewajgce
zZyczenie.

— A 1tak maja szczeScie — dodal moj towarzysz. — Bo powiem wam,
ze prawdziwie winnych to przepuszcza sie u nas nago przez szpaler
zolmierzy uzbrojonych w kije. I tluka ich tak dlugo, poki cialo nie
odpadnie od kosci.

Coz, w Cesarstwie rowniez styszeliSmy o podobnych praktykach.
A jeSli dobrze pamietalem, to zachlostanie na Smier¢ przez
wspoltowarzyszy stosowano rowniez w rzymskich legionach
1 uwazano za kare raczej powszednia niz oryginalng. Ferowano ja za
tchorzostwo na polu bitwy, niesubordynacje, rdéwniez za
przestepstwa wobec kompandw z oddzialu. Na pewno ci, ktorzy
tlukli towarzysza na Smierc¢, wiele sie sami przy tym uczyli
1 wychodzili z podobnej ceremonii z jedng mys$lg: iz nigdy nie beda
chcieli znalez¢ sie pomiedzy szpalerem legionistow uzbrojonych
w paiki. Tak, tak, edukacja to potega, mili moi...

Zolnierz zamachnal sie znad glowy i wymierzyl tegie uderzenie
jednemu z kleczacych mezczyzn.

— Uhuhu - skrzywilem sie. — To musialo zabole¢ nawet przez futro.

— O, ja mysle, ze zabolalo - zgodzil sie ze mna rozbawiony
Andrzej.

Ostatni z kleczacych mezczyzn podnidst glowe, jednak nie na tyle,
by zostalo to uznane za bezczelnos$c, a jedynie by unies¢ usta znad
blotnej katuzy. WidzieliSmy, ze co§ méwi, ale nie styszeliSmy co.

— Prosi o laske i obiecuje wsparcie — wyjasnil moj towarzysz.

Bylem jednak pewien, Zze rowniez wcale nie styszal
wypowiadanych stow, lecz po prostu wiedzial, co w takiej sytuacji
kaze robic¢ obyczaj. Ksiezna data znak zoinierzowi i ten postgpit krok
w bok, stajac nad srodkowym ze skazancow.

— O, widzicie, propozycja na razie nie zostala przyjeta — zasmiat
sie Andrzej. — Negocjacje potrwajg dluzej...



Zolnierz grzmotnal kolejnego z mezczyzn tak, ze az jeknelo.

— Wiedzg, ze ksiezna nie chce zrobi¢ im krzywdy, bo gdyby
chciala, to kazalaby im zdja¢ futra — ttumaczy! dalej Andrzej. — Tylko
widzicie, jesli bardzo ja rozsierdzg, to kaze pierwszego i najmniej
waznego rozebrac, zanurzy¢ w lodowatej studni i potem dobrze
wythuc kijami. Wtedy dwoch pozostatych latwo juz zgodzi sie zrobic,
co ksiezna zechce...

—Ja mysle — odpartem.

— Ale nikt na razie nie zyczy sobie, by doszlo do az takich
nieprzyjemnos$ci - machngt reka moj towarzysz. - Ksiezna
doskonale wie, ze jest taka kara, ktora wzbudza szacunek zarowno
u ukaranych, jak i u obserwujacych, ale jest i taka, ktora wywotuje
tylko nienawi$¢. Rozumny wladca zna granice pomiedzy tymi
karami i stara sie jej nie przekraczac...

Tak, to byla prawda. Ta zasada obowigzywala réwniez, rzecz
jasna, uczciwszy pewne roznice, w naszym blogostawionym
Cesarstwie.

— Dlatego uwazamy Moskwiczan za barbarzyncow — dodal. — Bo
moskiewski Iwan nie szanuje ani prawa, ani obyczajow i srozy sie
nad ludzkie rozumienie, jedynie dla wlasnej przyjemnosci...

Coz, 1 na takie kreatury mozna bylo sie natknag¢ w Cesarstwie. Bo
chociaz prawo mieliSmy powszechne, to tak jak na calym Swiecie:
silne i surowe bylo ono dla biednych i1 stabych, a taskawe dla
bogatych 1 silnych.

— Niech tylko beda madrzy - dodal Andrzej z zatroskaniem
w glosie. — Bo widzicie, najgorzej, kiedy czlowiekowi zloty cielec tak
przestoni wzrok, iz nie widzi juz spoza niego nawet furtki
pozwalajgcej mu uciec ze Swiata martwych do $wiata zywych.

— Bal - zgodzilem sie z nim, gdyz przeciez podobnie nierozsadne
zachowania znalem z inkwizytorskiej praktyKki.

A czyz nie pamietalem dawnej ludowej opowiesci o chciwym
rycerzu, ktory zazgadal od krdla tak wielkiej zaplaty za ustugi, ze
kiedy unosil worek, ten oberwatl sie pod jego ciezarem i rycerz
skonal na miejscu ku rozweseleniu obserwujgcych go gapiow?
Opowiedziatlem Andrzejowi w kilku zdaniach owa historie.



— Na Rusi znamy podobng - ucieszyl sie moj towarzysz. —
Opowiada o Fiodorze, madrym carze, i o Durakowie, ghlupim
bojarze...

W miedzyczasie trzeci z kupcow oberwal taki cios w plecy, Ze az
z powrotem zaryl twarzg w blocku.

— 0j, skagpiradla, skapiradia - pokrecit glowa Andrzej. — Nie
rozumieja, ze ksiezna dla nich laskawa jak nikt. Moze sie to zle
skonczy¢, mowie wam. Po co sie z nig przekomarzaja? Dla tych kilku
monet?

Z cala pewnoscia nie chodzilo zaledwie o ,kilka monet”, jak chcial
moj towarzysz, ale rzeczywiscie zastanawialem sie, co kupcy chca
osiggnac glupim uporem. Bo ze negocjowanie lepszego okupu warte
jest tych paru siniakow, to jasne, ale przeciez jeSli Ludmila sie
zgniewa, bedzie to przynajmniej jednego z nich kosztowac zycie
albo co najmniej zdrowie. Rozejrzalem sie i dostrzeglem, ze
rozgrywajacej sie na podworcu scenie przyglada sie juz wieluy,
bardzo wielu zolnierzy, dworzan i stuzgcych. Ksiezna musiala
okazac sile oraz zdecydowanie, zresztg od poczatku taki wiasnie byl
cel widowiska.

— A co sie stalo ze zlotem? - spytalem.

— Z jakim znowu zlotem?

— W waszej bajce. Jak bojar upadl i umarl, co sie stalo z jego
zlotem? Zawsze mnie to interesowalo, ale tylko raz w jednej wers;ji
tej opowiesci ustyszalem odpowiedZz na moje pytanie...

— A jaka odpowiedz?

Zolnierz trzymajacy kij w reku przesungl sie ponownie za plecy
pierwszego winowajcy. Ten trzeci, ten, ktéry przedtem odzywal sie
do ksieznej, znowu unidst twarz nad bloto. Tym razem slyszeliSmy
zalosnie brzmigcy glos, lecz trudno bylo rozrozni¢ chocby jedno
stowo. Andrzej az zmruzyl oczy, jednak chyba tez nic wyraznego nie
ustyszat.

— 7e zloto uznano za przeklete i zakopano — odpartem.

Andrzej parsknal pogardliwie.

— Niemozebnosc.

— Bajki nie sa od tego, by opowiadac prawde — rzeklem.



Zolnierz zamachnal sie az zza plecow i spuscit kij na grzbiet
pierwszego kupca. Uderzenie niemal rozplaszczylo mezczyzne
w blocku.

— Dobrze bije ten chlopak, co? - ucieszy!l sie Andrzej i pokiwal
glowq z uznaniem.

Trzeci kupiec przemawial coraz szybciej, a w jego glosie oprocz
blagania pojawilo sie cos na ksztalt niezwykle unizonego nalegania.
Tak przynajmniej rozumialem ton skomlen, chociaz nadal nie
rozpoznawatem stow.

— W0z czy przewoz? — spytal moj towarzysz.

— W0z - odparlem, przygladajac sie uwaznie twarzy Ludmily.

— Ano tez sadze, ze woz — zgodzil sie po chwili Andrzej, rowniez
wpatrzony w ksiezng i sledzacy jej reakcje na blagania kleczacego
mezczyzny.

Ludmila zblizyla sie do kupca, a ten zasypatl jej but pocatunkami,
tym razem gadajac co$ bardzo szybko i bardzo rados$nie. Dwaj jego
towarzysze rowniez unieSli glowy i wyrzucali z siebie pokorne
podziekowania, lecz nie zostali zaszczyceni laska ucalowania
ksigzecej stopy. Ksiezna odwrdcila sie i odeszia w strone glownego
wejscia.

Idac, spojrzata w naszym kierunku.

— Koniec widowiska — obwies$cita. - Wy dwaj, do mnie!

Kupcy pelzli przez podworzec w $lad za nig, a ja patrzylem, jak
ich przepieknie uszyte, kosztujace krocie sobolowe futra pokrywaja
sie warstwga blocka 1 nasigkaja wodnista brejg. Kiedy Ludmila
przekroczyla prog, oni zostali na zewnatrz, nadal jeden przez
drugiego wysSpiewujac dziekczynne i pochwalne peany. Zblizyl sie
zolnierz, ten, ktory ich okladal kijem, a wtedy najstarszy z mezczyzn
siegnal za pazuche i obdarowal go monetg. Dostrzeglem blysk zlota.

— Dlaczego mu placa? — zapytalem zdziwiony. — Przeciez wcale nie
bitich stabo...

— Bil mocno, ale uczciwie, bo w sam Srodek plecow — wyjasnil
Andrzej. - A mogl celowac w glowe czy chocby w dlonie. - Wzruszyt
ramionami. — Przeciez lepiej mie¢ siniaki na plecach niz potamane



palce... No chodzmy, chodzmy, pewnie zjemy posilek z ksiezng. -
Zaczal 1$¢ szybkim krokiem w strone wejscia.

— Dlaczego positek?

— Ksiezna po wychlostaniu kogo$ zawsze jest glodna i laskawa —
odpark

Pozwolono nam wejs¢ do komnat jednak dopiero duzo, duzo
pdzniej, bo ksieznej wczesniej przyniesiono balie z goraca woda
1 dopiero kiedy Ludmila sie wypluskalta, uznala, ze moze poswiecic
nam uwage. W czasie kapieli wezwala starego kanclerza, ktory
siedzial u niej co najmniej p6t godziny, a potem wyszed! z jej pokoju
z mocno zafrasowang ming i nie tylko nie poswiecil nam uwagi, ale
nawet nie obdarowat nas przelotnym spojrzeniem.

— Niedobrze — mruknat Andrze;.

— Ksiezna zia?

Pokrecil glowg.

— Skoro Makary jest zmartwiony, to znaczy, ze ksiezna wymyslila
co$, co nikomu na pewno sie nie spodoba.

Wreszcie kiedy nas wpuszczono, zastaliSmy ksiezna siedzaca na
fotelu, odziang tylko w dluga jasna suknie. Ludmila wlosy miala
wilgotne 1 rozpuszczone, siegajace za lopatki, a dwie dworki
ostroznie je rozczesywaly. W komnacie byto cieplo, niemal goraco,
bo po pierwsze, dzien byt raczej letni niz zimowy, a po drugie,
w kominku rozpalono mocno buzujacy ogien.

—Jak podobalo ci sie widowisko, inkwizytorze?

— Wasza Wysokos$¢ ma bardzo pewna reke — pochwalitem.

ZasSmiala sie 1 spojrzata na mnie zyczliwie.

— Wiesz, jakie jest wsrdd stug porzekadlo, ktorego celem jest
okazanie lekcewazenia wlasnemu panu?

— Nie mam pojecia, Wasza Ksigzeca Mosc.

— Powiedz mu. - Spojrzala na Andrzeja.



— ,Chlostal tak, ze nawet nie zabolalo” - odpar} szybko moj
towarzysz.

— Ano wiasnie. Ruski lud rozumie tylko knut... — skwitowala i po
wymowie poznalem, ze najwyrazniej zacytowala jakas miejscowq
sentencje. — Tak, tak, mozesz ttumaczy¢, mozesz wyjasniac¢, mozesz
uzyc tej waszej — pstryknela zgrabnie palcami - o, retoryKki... Nic
z tego. Postuchajg, glowami pokiwaja, obiecajg, co zechcesz, a i tak
na koniec zrobia wszystko po swojemu. Ale jak skdére jednemu
1 drugiemu solidnie wygarbujesz, wtedy wykonaja co do literki, co
kazales. Taki nasz lud jest, taki byl i taki zawsze bedzie...

— Odi profanum vulgus et arceo — powiedziatem.

— Kto to napisal?

— Horacy, Wasza Wysokosc.

— Horacy — powtorzyla, lecz nie poznalem, czy wcze$niej styszala
to imie, czy tez bylo dla niej nowoscig. — Moze 1 mial racje 6w Horacy
jako filozof, ale jak rzadzi¢ krajem, trzymajac sie z dala od
mottochu? — westchnela. — Nie da sie i juz!

Odchylila glowe i przymruzyla oczy. Dworka rozczesywala jej
wlosy delikatnymi, posuwistymi ruchami.

— Ale nie z motlochem mam teraz klopoty — stwierdzita Ludmita. —
Tylko z kims$, kogo Andrzej zna, a ty, inkwizytorze, nigdy o nim nie
styszale$. Ksigze Aleksander Lwowicz — sykneta.

I wtedy jej twarz zmienila sie jak za dotknieciem czarodziejskiej
rozdzki, jakby z czaszki zdarto przyjazng, usmiechnieta maske, by
obnazy¢ to, co krylo sie pod nig. Gniew i odraze.

— Ksigze — dodata po chwili z pogardg, tak jakby stowo to bylo nie
tylko wyjatkowo podle, lecz réwniez nieprzyzwoite. — Tez mi coS. —
Wzruszyla na koniec ramionami.

— Kto to? - spytalem bezdzwiecznie, ale wyraznie poruszajac
ustami.

Andrzej tylko pokrecil glowa na znak, by teraz o nic go nie pytac.
Jednak nieoczekiwanie to Ludmila zwrdcila sie w moja strone.

— Aleksander Lwowicz Kamienski - oznajmila spokojnym juz
tonem. — Syn uszlachconego kupca. Buntownik i czarcie nasienie.

— Czemu nazywajg go ksieciem? — zapytatem.



— Ksigze Dymitr ofiarowal mu tytul kniazia - pospieszyl
z wyjasnieniem Andrzej. — I takiego czlowieka mozna z grzecznosci
nazywac ksieciem, cho¢ z prawdziwymi ksigzetami krwi niewiele on
ma wspdlnego.

— Kupcy daja nam swoja prace i swoje zloto, a my w zamian
ofiarujemy im tytuly, ktoére nic nas nie kosztuja — usmiechnela sie
Ludmita. — A ty, Mordimerze, z jakiego pochodzisz stanu? - Jej twarz
znowu stata sie lagodna.

I ksiezna chyba byla naprawde ciekawa mojej odpowiedzi.

— Inkwizytorzy nie zwracaja uwagi na rod ani na przesziosc¢ -
odpartem. — Bycie inkwizytorem w Cesarstwie oznacza wiecej niz
bycie hrabig, baronem czy ksieciem. Ale jesli Wasza Ksiazeca MosS¢
chce wiedzie¢, w jakiej wychowalem sie rodzinie, to byla to bogata,
naprawde bogata rodzina mieszczanska z Koblencji.

— Byla?

— Spotkalo nas nieszczeScie i straciliSmy caly majatek — odparlem.
— Swiete Officjum dalo mi nie tylko nowe zycie i nowe imie, ale co
najwazniejsze: wielki cel w tym nowym zyciu.

— Widzisz, Andrzeju, oto czlowiek prawdziwej wiary — stwierdzila
powaznie Ludmila. — Niestety, Kamienski rowniez ma w zyciu swoj
cel, a tym celem jest stworzenie wolnej republiki kupieckiej.

— CosS takiego. — Pokrecilem glowa. — Bardzo ambitne zamierzenie,
jesli wolno mi wyrazi¢ swoje zdanie.

— Zwazywszy, ze wigze sie ze zwyciestwem nie tylko nade mna,
lecz nad Nowogrodem i Moskwg, naprawde trzeba przyznac, ze jest
to, jak powiedziale$, ambitne zamierzenie — prychneta Ludmila. -
Kamienski mowi: po co mamy oddawac nasze zyski i placi¢ podatki
na bezsensowne wojny toczone przez ksigzat, skoro mozemy zatozyc
wlasne panstwo i z samego handlu zy¢ w niewidzianym nigdzie na
sSwiecie dostatku — kontynuowatla.

Pokiwalem glowa.

— Jak sadze, podobna idea przysSwiecala powstaniu Republiki
Weneckiej - stwierdzitem.

— Co sie stalo z ta republikg? — zainteresowala sie Ludmita.



— Papiestwo 1 Cesarstwo moga sie rozni¢ pod wieloma wzgledami,
ale w tym akurat temacie, ze nalezy zniszczy¢ wenecka
niezaleznos$c¢, zgodzily sie doskonale. Zajeto to wiele lat, z uwagi na
niezwykle polozenie miasta, wyjatkowo sprzyjajgce obronie, jednak
w koncu sie udalo.

Ludmila usmiechnela sie nieznacznie.

— Nic tak nie jednoczy gwalcicieli wolnosci jak nawolywanie, by
owa wolnosc¢ zatriumfowala.

— Nic tak nie jednoczy tych, ktdrzy utracili zyski, jak perspektywa
ich odzyskania — dodatem.

Ksiezna uSmiechnela sie jeszcze wyrazniej. A potem przeciggnela
sie w fotelu. Jej wielkie piersi wypchnely materiat sukni, a ja szybko
odwrdcitlem wzrok. Zauwazylem, ze Andrzej rowniez momentalnie
uciek? ze spojrzeniem. Tymczasem dworka przestala czesac¢ ksiezng
1 znieruchomiala, poki Ludmila nie nakazala jej gestem, by
kontynuowala.

— Czas rozruszac stare kosci — oznajmita. - Wyruszamy na wojne.

— Wasza Wysokos¢, alez... — zaczal Andrze;.

Ludmita uniosta dlon.

— Ani slowa - przykazala stanowczo. — Bedzie, jak postanowilam.

— Wasza Wysokosc¢ tylko straci czas — burkngl Andrzej, nieprzejety
jej decyzja i stanowczoscia. — Kamienski bedzie sie kryt przed
wojskiem na bagnach i po lasach, a jak Wasza Wysokos¢ wroci do
Peczory, znowu zaatakuje. I tak na okragto.

— A ty co o tym mysSlisz, inkwizytorze? — Ludmila zwrdcila twarz
W moj3 strone.

— Gdyby to byl zwykly buntownik, oSmielam sie twierdzi¢, ze
Andrzej mial racje, opisujac, jak by Kamienski postgpil. Ale Wasza
Ksigzeca MoSC stwierdzila, ze ow kniaz jest czlowiekiem, ktoremu
przyswieca wielka idea oraz ktory ma wielka wizje przysztosci...

Ludmita skinela glowa.

— Musi wiec osiggnac sukces — kontynuowalem. — Bo jesli nie
uczyni tego przed jesienia, to ludzie mu sie rozleza na wszystkie
strony Swiata. Obecnos¢ Waszej Wysokos$ci uzna wiec za dar od losu



1 mozliwos¢ rozstrzygniecia konfliktu w ciggu jednego dnia. Skusi
sie...

— I co ty na to? - Tym razem spojrzata na Andrzeja.

— Na jego miejscu zdobylbym ktorys z fortow pilnujacych szlaku -
odpar}t dworzanin. — I tam spokojnie sie umocnil, wyprawiajac sie na
trakty i hupigc kupcow.

Ludmila spojrzala na mnie, czekajac, co ja bede mial do
powiedzenia.

— Do pewnego momentu to niezly sposob — przyznaltem. — Ale taki
fort najpierw trzeba zdoby¢, a potem utrzymac. Kiedy Wasza
Wysoko$¢ wyruszy z wojskiem, wtedy kazda taka mala forteca
zamieni sie w putapke. ROownie dobrze buntownik moze naciggnac
sobie petle na szyje. Te zameczki sa dobre przeciw bandytom takim
jak on sam, ale nie przeciw regularnemu wojsku. A przeciez Wasza
Wysokos$¢ ma nawet armaty...

Ludmitla rzeczywisScie dysponowala piecioma armatami, ktore
stuzyly jeszcze jej mezowi w czasie jednej z wypraw na Jugrow. Byly
to cztery nieduze falkonety i jedna nawet dos¢ potezna hufnica.
W dodatku ksiezna miata ludzi, ktorzy nie tylko umieli o owa bron
zadbac, lecz nawet ja obstugiwac¢. W czasie obrony fortecy podobne
armatki mogly narobi¢ wielkiego spustoszenia wsrod najezdzcow,
a z kolei w czasie prowadzonego przez nas oblezenia wrog bylby
przeciw nim zupeilie bezbronny. Oczywiscie dopdki starczyloby
prochu do ich ladowania. Ksiezna skineta glowa.

— On ma racje, Andrzeju — zwrocila sie pobtazliwym tonem do
oblanego rumiencem doradcy. - Makary powiedzial mi to samo —
dodala. — OczywiScie juz wtedy, kiedy zdazyl nafuka¢ na mnie, ze
w ogole takie pomysty przychodzga mi do glowy. — USmiechnela sie
dobrodusznie.

Nie wyobrazalem sobie, by ktoS w Peczorze maégt nafuka¢ na
ksiezna. Ale rzeczywiscie, jesli kogokolwiek mozna by podejrzewac
0 podobne zachowanie, to tylko kanclerza Makarego, ktory
towarzyszytl jej od dziecinstwa i byl wierny niczym pies. Tymczasem
Ludmila podniosla sie z fotela i staneta kilka krokow od plongcego
w kominku ognia.



— Obaj pojedziecie ze mng — zdecydowala.

Mozna sie bylo takiego postanowienia spodziewac. Z cala
pewnoscig uczestnictwo w wojskowe] wyprawie, $cigajacej
buntownikow po lasach i bagnach, w blocku oraz w deszczu, nie
bylo moim marzeniem, ale tez rozumialem, iz w zaden sposob nie
wykpie sie od udzialu we wilasnie tym istotnym dla Ludmily
przedsiewzieciu.

— Natasza pojedzie z toba — nakazala ksiezna.

No tak, to rowniez bylo logiczne, zwazywszy na to, ze mialem
odgrywac przy ksieznej role straznika, role, jaka zwykle odgrywali
ruscy czarownicy nazywani wolchami. A wiec do pelnej realizacji
tego zadania potrzebowalem dziewczyny, gdyz bez niej bylem
niezdolny do przezywania mistycznych wizji, czyli na dobrg sprawe
pozbawiony oczu. A moze lagodniej mowigc: pozbawiony koniecznej
bystrosci spojrzenia.

— Wypytam jeszcze, co rada i oficerowie uwazaja o tej sprawie, ale
nie sadze, by kto$ mnie przekonal do innego postepowania - rzekla
na koniec i zezwolila, bysmy odeszli.

Juz na korytarzu, kiedy upewniliSmy sie, ze jesteSmy sami
z Andrzejem, moj towarzysz rzekk:

— To wielkie ryzyko. — Widzialem, iz jest prawdziwie zasmucony. —
Jedna zablakana strzala, a nawet jeden upadek ze sploszonego
w bitwie konia i cale ksiestwo padnie w tej samej chwili.

— Co by sie wtedy stalo?

— Z Nowogrodu przystaliby pewnie nowego ksiecia. A z Moskwy
wojsko. Moglaby sie zacza¢ wojna. Jeszcze jak kto$ tutaj... — obnizyl
glos — z miejscowych, obwolalby sie ksieciem... — Machnat reka. -
Chaos irzez — westchnatl.

— Z miejscowych?

— Ksiezna miala braci, ale pomarli. Zostatl jej tylko stryj. Izjastaw. —
Andrzej prychnal pogardliwie. — Paskudnie ambitna i nieprzyjemna
bestia, mowie wam. A zwazcie tez — spojrzat na mnie zlosliwie - ze
smierc¢ ksieznej i dla was oznaczalaby pewng zaglade. Moze nawet
zadang w dos¢ nieprzyjemny sposob — dodal.



— Inkwizytorzy od poczatku szkolenia sga przygotowywani do
sSmierci i meczenstwa — odpartem bez zmruzenia powiek. — A tym
slodsza jest dla nas wizja Smierci za wiare, skoro wiemy, ze jesteSmy
najbardziej umilowanymi ze stworzen Pana i bedziemy sie weselic¢
przy Jego stole i u Jego boku.

Przyjrzal mi sie podejrzliwie, ale odpowiedzialem mu szczerym,
powaznym spojrzeniem, wiec tylko wzruszy! ramionami.

—Jak tam sobie chcecie — rzekl wreszcie. — Ja jednak wolalbym zy¢,
a kiedy ksieznej przydarzyloby sie co$ zlego, Boze Jezu
w niebiesiech, zmilyj sie, to i ja jestem zgubiony.

Powszechnym na Rusi gestem nakres$lit w powietrzu znak krzyza
1 zdusil go w piesci.

— A co, nie lubi was ten stryjaszek?

— On nikogo i niczego nie lubi, co nalezy do ksieznej Ludmily.
Zabije mnie dla samej satysfakcji zniszczenia wszystkiego, co do niej
nalezalo.

— Rus — westchnglem. - Jak ja kocham ten Kkraj...

— Cos dziwnego jest z tym Izjastawem, bo jak wam mowilem, tak
ten lotr ma na imie. Gadaja o nim, ze diablu sprzedal dusze - dodat
Andrzej.

— Zeby diabel tak chetnie chcial kupowaé¢ dusze, jak mu sie to
przypisuje... — odpartem.

— Ma miasto otoczone czestokolem, twierdze na wzgorzu i rozlegle
uprawne pola, rzecz rzadko spotykana w naszym ksiestwie, zeby nie
powiedziec: niebywala.

— Czarne zyto — domyslitem sie.

I w tym momencie rzeczywiScie uzmyslowilem sobie, ze
slyszalem o bogatym grodzie lezgcym tydzien drogi od Peczory. Nie
wiedzialem tylko, ze zarzadza nim krewny ksieznej. I to tak bardzo
niechetny jej krewny.

— Ba, ale jakie zyto! — rzek} z podziwem. — Nigdy, powiadam wam,
nigdy u niego czarne zyto ani nie marnieje, ani nie gorzknieje, ani
nie przyprawia ludzi o szalenstwo. Zawsze plony maja obfite,
a ziarno slodkie. W dodatku jeziora ma zarybione, rzeki splawne,
lasy pelne zwierzyny. A zZe jest taka obfito$¢ i réznorodnosc jedzenia



wszedzie wokol, to ludzie chetnie sie osiedlaja w okolicy. Bo wiedzag
jedno. — Andrzej wystawil kciuk. — Ze z glodu nie pomra. I wiedzg
drugie. — Pokazal palec wskazujacy. — Ze Izjastaw obroni ich przed
bandytami, bo ma i solidne mury, i dobrze uzbrojonych zoinierzy.

— Tak zaczynaly powstawac panstwa. — Pokiwalem glowa. — Od
tego wszystko sie zaczynalo: ze ludziom nie brakowalo jedzenia.

— I czarne zyto o wiele lepiej przechowywac niz jakiekolwiek inne
zboze - dodal jeszcze Andrzej. — Tylko trzeba pilnowac przed
myszami i szczurami, bo bardzo na nie sg lase.

— No dobrze, a oprécz bajd o sprzedaniu duszy diablu to ktos ma
jakiekolwiek pojecie, dlaczego temu Izjastawowi udaje sie co roku
dobry plon, a innym na Swiecie podobna sztuka nie wychodzi?

Moj towarzysz wzruszyl ramionami.

— Jak dla mnie zaprzedanie diablu calkiem niezle tlumaczy calg
sprawe. Bo skoro to jest czarcie zboze, to 1 czart moze sie nim
W szczegolny sposob opiekowac.

— Musi by¢ co§ w ziemi — powiedzialem w zamysleniu. — Musial
obsadzi¢ czarnym zytem jaki$ szczegolny rodzaj gleby, ktory tak
bardzo odpowiada tej roslinie.

W najdalszych, najdzikszych czesciach Rusi czarne zyto bylo
jedynym zbozem potrafigcym przetrwac krotkie lata 1 dlugie,
mrozne zimy. Przy swoich wielu strasznych i $miercionosnych
wadach mialo jedng niezwykla ceche. Moglo wyrosna¢ nawet na
kompletnym ugorze i bylo niemal calkowicie odporne na mroz.
Dojrzale, niezniszczone klosy mozna bylo $cina¢ nawet znad $Sniegu
albo kiedy staly zanurzone w lodowatej wodzie. Jedynie silny grad,
przewlekla susza «czy ogien mogly zniszczy¢ te dziwnag,
nadzwyczajnie odporng rosline. W naszym blogostawionym
Cesarstwie zboze to uznawano za wynalazek diabla, a jego uprawy
zakazano pod kara smierci. Zreszta nie bylo u nas szczegolnej
potrzeby, by sia¢ owa szatanska ros$line, skoro klimat mieliSmy
zazwyczaj lagodny i mogliSmy zbiera¢ plony nienaznaczone czarcim
pietnem. W Cesarstwie bajano, ze czarne zyto narodzilo sie, kiedy
Szatan, zstepujac na ziemie, nadepnal na jego nasiona bosa stopa.
Inni znowu bzdurzyli, iz po zdobyciu Rzymu przez Chrystusa i Jego



armie krew bluzgajaca z ran pokonanego cesarza Tyberiusza
splugawila zboze, ktorego ziarna porwat wiatr i zanidst w najdalsze
krance Swiata. Dlatego tez czarne zyto w Cesarstwie nazywano
czasem ,plugastwem Tyberiusza”.

A ja pamietalem rozmowe, jaka prowadzilem 2z uczonym
inkwizytorem Barnabga Biberem, kiedy jadac z Nowogrodu do
Peczory, po raz pierwszy ujrzeliSmy gigantyczne pole czarnego zyta,
przypominajace niezwykla, smolistoczarna, falujaca rzeke, ktorej
ani konca, ani poczatku nie byto widac.

,Dlaczego Rusini nie boja sie uprawiac tego zboza?” — zapytalem
wtedy.

,»,B0ja sie” — odpart moj towarzysz. ,Ale gtod przezwycieza trwoge.
Na péinocy, w Ksiestwie Peczorskim, to jest jedyna jadalna roslina,
ktora mozna bez trudu uprawiac”.

,uodpornili sie na jej szkodliwe dzialanie?”

»,Co to, to nie. Nie wiem, czy podobna odpornosc¢ jest w ogole
mozliwa. Czarne zyto jest nieprzewidywalne. Jednego roku rodzi
soczyste, stodkie ziarna w wielkich, nabrzmiatych klosach, innego
zas suche i gorzkie, cho¢ nadal jadalne, jeszcze kiedy indziej nie
wyrasta nic poza pustym klosem”.

Potem Biber dodatl jeszcze, ze czasami zjedzenie nasion czarnego
zyta wywoluje piekielne wizje i obled charakteryzujacy sie tym, iz
jego ofiara nabiera niezwyklej sily fizycznej, odpornosci na bol oraz
przepeinia jg zadza zadawania cierpienia i Smierci innym zywym
istotom.

»Rusini jednak Swietnie radza sobie z ta klatwa” — ttumaczyl mi
dalej towarzysz owczesne] wedrowki. ,Kiedy klosy dojrzewajs,
wybieraja sposSrod swoich czlowieka, by ich poprobowal. Jezeli nie
zachoruje, wiedzg, ze beda bezpieczni, a wybraniec w nagrode nie
musi pracowacC przez reszte roku, gdyz uwazaja, ze przyniost
wszystkim wielkie szczescie. Lecz jeSli 6w zachoruje, wtedy pala
uprawe do zywej ziemi, a wybranca zabijaja 1 tng na kawaleczki.
Szczatki rozrzucaja po calym polu i spryskuja ziemie krwig. Wierza,
ze tak przeprowadzona ofiara przeblaga Czarnego Boga. Czasami tez



zabijaja calg rodzine owego czlowieka, no ale to juz zalezy od
decyzji kaplandéw... Raz jest tak, raz inaczej...”

»,Czarnego Boga?” — zdumialem sie wtedy.

I wytlumaczono mi, ze czarne zyto od zawsze bylo tak wazne dla
Rusindéw, iz stworzyli w swych wierzeniach boga zajmujacego sie
tylko 1 wylacznie tym zbozem. A wierzyli, ze narodzil sie on
z obcietego paznokcia duzego palca u stopy Jezusa Chrystusa.

Tak, tak, mili moi, Rus to byla barbaria i dzicz tak wypeiniona
plugawymi herezjami, jak lachmany zebraka wypeklione s3g
pluskwami i wszami. Czasami zdarzalo mi sie juz o tym zapominac,
ale nadzwyczajnie szybko z powrotem sobie przypominalem.

— Wierzycie w Czarnego Boga? — zapytalem Andrzeja obojetnym
tonem, gdyz sprawy wierzen byly na tyle delikatne, iz nie chcialem
nadawac glosowi nuty lekcewazenia.

— W Czarnego Boga? - prychnal i spojrzal na mnie
z politowaniem. — Czy ja wam wygladam na jakiego$ prostego chiopa
wierzacego w byle bajdy?

Coz, Andrzej na pewno nie byl tepym wiesniakiem. By} solidnie
wyedukowanym mlodziencem, wladajacym biegle lacing, lecz
rowniez czytajagcym lektury, ktérych znajomoscia powinien sie
chlubi¢ kazdy milosnik antycznej sztuki i antycznej filozofii.

— Boze bron - zastrzeglem. — Opowiadano mi o Czarnym Bogu
1 dlatego pytam.

Skrzywit sie.

— To, ze Izjaslawowi tak wspaniale sie wiedzie, nie jest zastuga
zadnego boga, czy to czarnego, czy bialego, czy teczowego, ale
sprawka czarow — stwierdzil z przekonaniem. — O tym duzo wszyscy
mowia. — Znaczgacym gestem uniost palec.

— 0 czym?

— Ze w zamian za dobre plony ludzie Izjastawa skladaja ofiary
demonom lub samemu Szatanowi. Najlepiej z dzieci, bo krew
niewinna najbardziej sie podoba wszelkiemu plugastwu.

Skinaglem glowa.

— Ofiary dokonywane z ludzi, by zapewni¢ dobry urodzaj i dobra
pogode, to byl kiedy$ czesty obyczaj na swiecie. Uczono nas o tym



w przestawnej Akademii Inkwizytorium. Ale wiecie, czego nas
jeszcze uczono? — Spojrzatem na niego.

— No?

— Ze te krwawe ofiary nie mialy tak naprawde zadnego znaczenia
dla plonéw czy pogody. Byly wymystem majacym uspokoic¢ plemie
lub wies. Mialy zapewnic¢ ludzi, ze zrobili wszystko, co zrobic
nalezalo, 1 ze nie sa winni zlemu losowi, ktory ich spotyka.

— Tu jest Rus, inkwizytorze — odpart Andrzej pobtazliwym tonem.
— A na ruskie pytania nie odpowiedza ani twoje madre
cudzoziemskie ksiegi, ani twoi madrzy cudzoziemscy nauczyciele. —
Slowo ,,madrzy” zaakcentowat tak, bym nie miat watpliwosci, co tak
naprawde sgdzi o moich ksiegach i moich nauczycielach.

— Kto wiec odpowie na ruskie pytania?

— Doswiadczenie - odparl. - Pobedziecie tu dluzej, to moze
zrozumiecie. A moze i nie. - Wzruszy} ramionami. — Bo przeciez nie
wiadomo, ile jeszcze pozyjecie.

To akurat byla szczera prawda, gdyz nikt nie mogl przewidziec,
kiedy Pan powola go do swej Swiatlosci lub zdecyduje sie zrzuci¢ go
do kotldow z wrzaca siarka. Szczesliwi ci, ktérzy na dzien $mierci
zdolali sie odpowiednio przygotowac¢ i mogli wkracza¢ w bramy
Raju z podniesionym czolem, Spiewajac ,hosanna!”. Bo przeciez
miedzy innymi wilasnie dlatego modliliSmy sie: ,od naglej Smierci
uchowaj nas, Panie”.

— A wiecie, co czytalem? — ozywil sie nagle. — Ze kiedy wieszano
cesarza Tyberiusza, to z jego parszywego, zgnilego nasienia, ktorym
wytrysnagl w czasie ostatnich konwulsji, narodzito sie czarne zyto.
Ciekawe, co?

— Tyberiusza nie powieszono — odpartem poblazliwie. — Nasz Pan
wlasnorecznie raczyl go przebi¢ mieczem. Chociaz inni mowig, ze
Tyberiusza Scieto lub ze najpierw zostal przebity, a potem Sciety. —
Rozlozylem rece. — Trudno powiedziec, kiedy przekazy sg niejasne...

— Wiem, ze tak tez mowig, pewnie, Ze wiem... — Pokiwat glowa.

No dobrze, czarne zyto czarnym zytem, bylo ono niewatpliwie
ciekawym, chociaz paskudnym elementem ruskich obyczajow, ale



bardziej od czarnego zyta interesowala mnie wyprawa, na ktorg
mieliSmy wyruszyc.

— Kim sa ludzie, ktérych ten lotrzyk Kamienski zwerbowal? -
wrocitem do sprawy buntownika.

Andrzej wzruszy! ramionami.

— Bdg jeden wie — odparl. — Im dalej na wschod od Moskwy, tym
wiecej kreci sie roznych obwiesiow: zbieglych chlopow, dezerterow,
miejskiego plebsu, skazancow. Pozbieral calg te czerede, obiecujac
im zloto i stawe.

— Ksiezna moéwila, zZe jemu samemu przySwieca wzniosta,
przynajmniej on sam tak mys$li, idea. Czy jest w tym pragnieniu
stworzenia panstwa wolnych ludzi osamotniony?

— Ha, Panstwo Stonca... - wzruszyl ramionami Andrze;j.

— Stucham?

— Civilia Solaris. Nie wiecie, 0 czym mowie?

— Teraz juz wiem. — Skinglem glowa. — Czytalem Liwiusza, Appiana
1 Plutarcha. Tyle ze Spartakus miat sto tysiecy ludzi. Ilu ludzi ma ten
wasz Aleksander?

Andrzej prychnat.

— Kilka setek, nie wiecej. WSrod nich pewnie kilkunastu
myslacych tak samo jak on. Reszta to po prostu rabusie, ktorzy chca
ukras¢ jak najwiecej, by kiedy zrobi sie naprawde niebezpiecznie,
czmychngc¢ z lupami. Musicie jednak wiedzieé, ze tu, na tych, bylo
nie bylo, pustkowiach, kilka setek ludzi to nie tak mato. — Znaczaco
uniost palec. - Wystarczajaco duzo, by czuc sie bezpiecznie.

To prawda, ze sytuacja byla nieporéwnywalna z tym, co znaliSmy
z Cesarstwa. W naszej cywilizowanej Europie magnaci i szlachta
dowodzili zbrojnymi oddzialami, miasta otoczono murami
1 dysponowaly one straza miejska oraz garnizonami. Nie tak latwo
mogla na tych ludnych terenach przetrwa¢ zbrojna banda.
OczywiScie takie gromady sie zdarzaly, zwlaszcza w gorach czy
w najbardziej rozleglych lasach, ale dzialania rabusiow czy innych
opryszkdbw rzadko kiedy przybieraly rozmiar prawdziwie
niebezpieczny. Bandyci w Cesarstwie przypominali kasliwe insekty,
chociaz oczywiscie ta pogardliwa opinia nie mogla przywrocic zycia



tym, ktorych pokasaly na Smierc. Jednak prawdziwie wielka rewolte
pamietalem z lat swego dziecinstwa. By} to okrutny, krwawy bunt
Hakenkreuza, ktéry przetoczyl sie przez doline Renu. Ale przeciez
pomimo pierwszych sukcesow i1 pomimo niezwyklych spustoszen,
jakich dokonal motloch, od samego poczatku bylo wiadomo, ze
wszystko zakonczy sie krwawa rzezig 1 zagladg buntownikow. I tak
wlasnie sie zakonczylo, a z egzekucji samego wodza rewolty
uczyniono diugie, pouczajace i odstraszajace widowisko. Tu, w tej
najdzikszej czesci Rusi, sprawy mialy sie jednak inaczej. Sukces
Aleksandra mog} tatwo zachwiac delikatng i nieszczegodlnie stabilna
konstrukcja polityczng. W najgorszym razie nawet sprowokowac
wojne pomiedzy Nowogrodem a Moskwg. Oczywiscie, jak dla mnie,
wszyscy Rusini mogliby sie nawzajem pozabijac, abym tylko ja sam
mogl w konsekwencji takowej rzezi wroci¢ do Cesarstwa, uwozac ze
soba moja Natasze. Jednak zdawalem sobie roéwniez sprawe, ze
znienawidzonemu obcokrajowcowi trudno byloby przedostac sie
przez kraj ogarniety wojenna pozoga. A tez przyznam wam, mili
moi, iz zadawalem sobie pytanie, jak Natasze z jej niezwyklymi
zdolnosciami potraktowano by w Cesarstwie? Tutaj, na Rusi, cieszyla
sie szacunkiem 1 otaczala ja aura strachu, ale czy w naszym
swigtobliwym imperium nie uznano by jej przypadkiem za
czarownice? Nigdy nie pytalem Nataszy, czy chcialaby mi
towarzyszy¢ w powrocie do Cesarstwa, jednak widzialem jeszcze
dodatkowa trudnosc: na kobiete taka jak ona inkwizytorzy mogliby
patrze¢ podejrzliwie, to prawda. Ale jeszcze bardziej podejrzliwie
spogladaliby Rusini na mnie, gdyby dziewczyna, Kktorej
przeznaczeniem bylo stuzy¢ wolchom, zapragnela opuscic ich kraj
w towarzystwie inkwizytora.

Krotko moéwiac, sprawy tak sie przedstawialy, ze w calej ruskiej
ukladance moglem liczy¢ wylgcznie na ksiezng Ludmile. I nie na jej
laske, lecz raczej na to, Ze zostanie zmuszona przez wielkiego ksiecia
Nowogrodu do wypuszczenia mnie z niewoli. A to z kolei pod
warunkiem, iz Swiete Officjum i dwor cesarza wywra stosownie
silny nacisk na tegoz wielkiego ksiecia. Jak wiec sami rozumiecie,
mili moi, daleki, a nawet bardzo daleki bylem od spogladania



w przyszios¢ z nadziejq i radoscia. Wiedziatem, iz powrét do domu
ani nie bedzie latwy, ani nie nastapi szybko. Jesli jednak mialem
zachowac jakiekolwiek szanse, by ponownie zazna¢ dobrodziejstw
cywilizacji, musialem pilnowaé¢ Ludmily i jej bezpieczenstwa jak oka
w glowie. Czyli wszystko toczylo sie zgodnie z jej planem...

Z Natasza zajmowalismy przestronny pokoj i sypialnie, a poza tym,
ze bylo nam calkiem wygodnie w nowej kwaterze, nie nalezy
zapominac 1 ukrywad, iz bylo nam ze soba réwniez bardzo dobrze.
Natasza byla nie tylko stodka jak kocigtko (chociaz potrafila tez
pokazacC ostre pazurki, kiedy sie pogniewala lub rozzloScila, co
jednak zdarzalo sie bardzo rzadko), ale takze bystra i zabawna.
I miala wielkg moc. Udowodnila to nie tylko w czasie chwalebne;j
wyprawy wojennej 1 bitwy z potworami mieszkajacymi na
trzesawiskach. Udowodnila to réwniez, niszczac twor zrodzony
z czarnej magii, ktory wyslano, by wyssal ze mnie zycie. I wreszcie
udowadniala to swoimi wizjami, ktore jako jedyny potrafilem
dostrzega¢, odczytywacC 1 rozumieC. A ze cale to dostrzeganie,
odczytywanie 1 rozumienie zachodzilo w czasie cielesnego
obcowania z owa piekng 1 mloda dziewczyna, to jak sami
rozumiecie, mili moi, nie mialem powodow, by uskarzac sie na
koleje losu. Przynajmniej pod tym wzgledem. Natasza od samego
poczatku byla mi wiecej niz zyczliwa, a od kiedy narazilem zycie, by
uratowac ja w czasie bitwy z demonem, wydawalo mi sie, iz jej
uczucia wzgledem mnie osiggnely kolejny, wyzszy poziom. Byla nie
tylko serdeczna, lecz 1 czula tym rodzajem czulosci, ktory kaze
czlowiekowi szukac cigglej bliskosci drugiej osoby. Ktora nakazuje
ujac ja za reke, przytuli¢, pocalowac. Zachowywala sie tak, jakby
moje dotkniecia i blisko$¢ byly dla niej niczym Swiatlo i woda dla
spragnionej rosliny. I nie bede ukrywal, Ze ja sam bez najmniejszego
przymusu, w sposob naturalny 1 plynacy z glebi serca
odpowiadalem jej tym samym.



Lubilem w Nataszy wszystko, poczawszy od delikatnej twarzy,
szaroniebieskich oczu o glebokim spojrzeniu i pelnych ust poprzez
wysmukla szyje, jedrne piersi i zgrabna kibi¢ az po szczuple, dlugie
nogi (ktore tak lubila mi zarzuca¢ na ramiona w czasie mitosnych
uniesien!). Lubilem jej glos, sposob, w jaki sie Smiala, jak odgarniala
wlosy, jak sie ze mng przekomarzala. Lubilem ja zarowno naga, jak
1 ubrang w suknie czy futra. Ale pomimo iz zwigzala nas sfera
fizycznego obcowania i zostaliSmy polaczeni niezaleznie od naszych
checi czy zamierzen, to zjednoczyly nas nie tylko aura Wenus oraz
strzaly Amora. Oprocz niewatpliwie uderzajacej, gwaltownej
namietnosci (ktora wcale nie mijala pomimo wielu spedzonych
wspollnie miesiecy!) zespalaly nas przyjazn oraz wzajemny
szacunek. I zaufanie. My, inkwizytorzy, ufamy zazwyczaj tylko
samym sobie i oczywiscie Bogu Wszechmogacemu, ale jesli moge
powiedzieC, ze komukolwiek kiedykolwiek zaufalem, to tym kims
byla Natasza. Ufalem jej nawet wtedy, kiedy w nocy zamierzyla sie
na mnie $pigcego sztyletem. I ufalem jej nawet w tamtej chwili,
w ktorej ostry jak brzytwa brzeszczot mial rozedrze¢ moje gardio.
Wowczas klinga mineta moja szyje o ulamek cala, gdyz Natasza
bynajmniej nie celowala we mnie. Zabila niewidzialnego potwora,
ktory wilasnie pelzt w strone mojej glowy, by pasozytowac¢ na moim
umysle i w efekcie mnie zniszczy¢. Jednak obudzony z naglego snu,
nic przeciez o tym nie wiedziatlem. Kto z was, mili moi, przyznajcie
to z reka na sercu, nie zastonilby sie przed zmierzajagcym w strone
szyl ostrzem wypuszczonym przez siedzacag nad wami czarownice
o krwiscie blyszczacym spojrzeniu? Ja sie nie zastonilem... Gdybym
to uczynil, gdybym tamtej nocy zbil w bok ostrze Nataszy, zapewne
teraz cierpialbym pozbawiony rozumu i wilasnej woli przez
magiczne monstrum wgryzajace sie w moj mozg. Ale zaufalem. Jak
widac, bylo warto.

Natasze otaczala na peczorskim dworze aura strachu. A moze
nawet lepiej powiedzie¢: aura otepiajacego przerazenia. Nikomu
z dworzan ani stug nigdy nie uczynila krzywdy, nikomu nie dala
zadnych powaznych powodow, by sie jej bano, lecz mimo to wszyscy
obchodzili ja szerokim lukiem, a kazdy, kto ja niespodziewanie



spotkal, tracil jezyk w gebie i staral sie udawac, ze wcale go nie ma
w poblizu. Owszem, podziwiano urode Nataszy, lecz lek przed
dziewczyna Dbedaca wychowanica poteznej wiedzmy byl
paralizujacy. Jedynie ksiezna zachowywala sie w jej obecnosci
naturalnie, ale Ludmila, po pierwsze, byla silng kobietg, po drugie,
wladczynia, a po trzecie, mogla byc¢ pewna, iz wiele oczu obserwuje
ja, kiedy rozmawia z Nataszg. I jeSli w trakcie takiej rozmowy
ksiezna okazalaby stabos¢, na pewno by to znakomicie zapamietano.
A na Rusi niebezpiecznie bylo zosta¢c uznanym za wiladce
okazujacego slabosc.. Na Rusi niebezpiecznie bylo réwniez
nieopatrznie i zbyt silnie zaufa¢ innemu czlowiekowi. Ktoz
dowiedzial sie o tym lepiej niz ksigze Dymitr, maz Ludmily,
przeciwko ktoremu ona sama przeprowadzila zamach, a potem
kazala go powiesi¢ w zelaznej klatce nad peczorska bramg, by umart
z zimna, glodu i pragnienia.

— Rozumiem, dlaczego Ludmila to zrobila — powiedziata mi kiedys
Natasza z glebokim westchnieniem. — Ale ja bym tak nie potrafila. —
Spojrzata na mnie cieplo. - Gdybym musiala cie zabic, zrobilabym to
szybko, tak abys ani chwili nie cierpial.

— Dziekuje ci, Nataszka, to bardzo milo z twojej strony — odpartem.

— Oczywiscie nie wyobrazam sobie, z jakich powodow miatabym
cie w ogole skrzywdzic. - Wzruszyla ramionami. — Albo nawet chciec
skrzywdzi¢. — Rozesmiala sie i zarzucila mi rece na szyje. — Jeste$
calym moim zyciem!

Teraz wracalem od ksieznej, bedac pewnym, ze Nataszy z wielu
wzgledow nie spodoba sie pomyst opuszczenia Peczory. Mnie
oczywiscie rowniez sie nie podobal, chocby z tego powodu, iz
strzezenie Ludmily zamknietej wewnagtrz fortecy zdawalo sie
0 wiele latwiejsze niz strzezenie Ludmily dowodzacej armig w polu.

Otworzylem drzwi i zobaczylem, ze Natasza lezy na dywanie na
podlodze i targa za uszy naszego psa, ktory owe karesy przyjmowat
nie tylko ze spokojem, ale z rozmarzonym, a wrecz wniebowzietym
wyrazem pyska. Zreszta Dzikar, jak nazwala go Natasza, wszystko,
co robila jego pani, przyjmowat z zachwytem. Mnie tolerowal,
zapewne nawet lubil, ale Natasze po prostu ubdstwial i bylem



pewien, ze nie zawahalby sie stangC¢ w jej obronie nawet za cene
wlasnego zycia. Byl bardzo milody, w zasadzie mozna go bylo
uznawac jeszcze za szczeniaka, lecz juz wygladal groznie, jak kazdy
przedstawiciel tej rasy, o ktorej mowiono, ze narodzila sie
w krainach lezacych na Dachu Swiata. Wokol glowy mial kudlata
lwig grzywe, ogromng i nastroszong, tak charakterystyczng dla tych
psow, a wokol oczu jasniejsze plamy, ktore nazywano ,oczami
duszy” i wierzono, ze pozwalaja zwierzeciu na widzenie Swiata,
ktorego nie moze dostrzec zaden czlowiek. Dzikar byl czarny jak
smota, Natasza jasna niczym $nieg w promieniach ksiezyca, wiec
oboje wygladali pieknie obok siebie. Dziewczyna rozpromienita sie
na moj widok, a pies zastrzygl uszami i leniwie zamachal ogonem.

— Alez dlugo cie nie bylo! — zawolala.

— Nie dosé, ze dlugo mnie nie bylo, to nie mam nic wesotego do
powiedzenia — mruknglem.

— 0jojoj. — Usiadla na podlodze. — Jest az tak zle?

— Ano zle - odparlem. — Musimy jechac¢ z ksiezng na wyprawe
wojenng — oznajmilem smetnym tonem. — Tym razem przeciwko
ludziom, nie potworom. Sam zreszta nie wiem, czy to lepiej, czy
gorzej.

Natasza wzruszyla ramionami i prychnela lekcewazaco.

—Ja nigdzie nie pojade.

Usiadlem na dywanie obok niej i wziglem ja za reke.

— Obawiam sie, ze decyzja nie nalezy do ciebie — zauwazylem.

— Sadze, ze owszem: nalezy do mnie — odparla stanowczo.

— Nataszka, z Ludmila nie ma zartow - powiedzialem troche
zaniepokojony ta stanowczoscig. — Wiem, ze jeste$, kim jestes,
1 wiem, jaka wszyscy otaczaja cie czcig, ale ksiezna nie dopusci, by
kwestionowano jej rozkazy.

— Czcia jak czcig, boja sie mnie i tyle — rzekla z nagla gorycza
w glosie. Potem wzruszyla silnie ramionami. — A ja i tak nie pojade -
powtodrzyla. — A dlaczego? Bo nie moge nigdzie jechac, bo obrocitoby
sie to na zle. — Spojrzala na mnie, a jej oczy blyszczaly, jakby zaraz
miala wpas¢ w trans. Mialem wrazenie, ze patrzy nie na mnie, lecz



przeze mnie, spoglada gdzie$ daleko na swiat polozony nie za moimi
plecami, lecz za moja wyobrazniag.

— Szkoda, Ze ja nie moge tak powiedzie¢ — westchnalem.

Jej wzrok nagle odzyskat ostrosc.

— Nie fantazjuje, mdj mily — zapewnila miekko. — Nigdy bym cie
nie oklamala. Wiem, ze jesli wyjade z Peczory, to wiele rzeczy
potoczy sie gorzej niz zle. Oczywiscie rowniez nie chce wyjezdzac,
ale moje chcenie lub niechcenie nie ma nic do rzeczy.

Milczalem chwile, zastanawiajac sie nad jej stowami, jej decyzja
1 konsekwencjami, jakie moga one wywolac.

— Cbz, zobaczymy, co na to powie ksiezna — odpartem i naprawde
zastanawialem sie, jak wladczyni odbierze podobne proroctwo. Czy
ufala Nataszy na tyle, by jej wierzy¢?

— Zreszta wszystko wiem - dodala Natasza. — Dokad i1 po co
jedziecie. — Potem pokrecila glowa. — Co za ghlupiec, co za ghupiec,
tylko zal ludzi, ktorzy zging...

Miala na mys$li oczywiscie Aleksandra Kamienskiego. Trudno byto
sie nie zgodzic z jej zdaniem. Rebelia upadnie, niezaleznie od tego,
czy Ludmila zwyciezy w bitwie, czy przegra. Banda buntownikow
nie opanuje Ksiestwa Peczorskiego, gdyz bylo ono zbyt waznym
osrodkiem z punktu widzenia ksiecia Nowogrodu. To na obszarze
wladanym przez Ludmile, jako wasala nowogrodzkiego wielkiego
ksiecia, krzyzowaly sie szlaki handlowe, to tutaj przygotowywano
wyprawy za Kamienie, skad przywozono wielkie ilosci futer i skor.
A handel futrami i skérami przynosil wladcom dochod w czystym
zlocie. W gigantycznych iloSciach czystego zlota. Nikt nie pozwoli, by
ten zyskowny proceder zostat w jakikolwiek sposob zakldécony przez
szalonego rebelianta.

— Tak to juz jest na wojnach. Ludzie ging - odpariem
sentencjonalnie. — Daj Boze, uwiniemy sie szybko. A wlasciwie skad
juz wszystko wiesz?

— Wystarczy stuchad, co gada stuzba. — USmiechnela sie. — Plotkuja
ciggle i chwala ksiezng, ze dobrze bila. Ale bila sprawiedliwie, bo
Z umiarem.

Skinglem glowa. A wiec potwierdzaly sie stowa Andrzeja.



— Nataszka, myslisz, ze mozemy sprobowac przywotac¢ wizje, co
spotka nas na wyprawie? Czego sie trzeba bedzie strzec i jak nalezy
postepowac?

Spojrzala na mnie i rozesmiala sie na glos Smiechem pelnym
szczerego rozbawienia.

— A ty chcesz pofiglowa¢ w 16zku czy naprawde dowiedziec sie
czegos o przysztosci? — spytala.

— Tak naprawde i pierwsze, 1 drugie — odpartem szczerze. — Ale
gdyby drugiego mialo nie by¢, to pierwszego i tak zyczylbym sobie
bardziej niz czegokolwiek.

Zarumienila sie, a ten delikatny rumieniec na jej kremowych
policzkach i przy jasnych wlosach wygladal nadzwyczajnie uroczo.

— Poswiece sie wiec dla dobra przyszlosci — odparla teatralnie
zrezygnowanym glosem. — A zreszta c6z moze zrobi¢ tak staba
dziewczyna jak ja bedaca w mocy tak bezwzglednego mezczyzny jak
ty?

Wstala, po czym przeszia do sypialni, a ja oczywiscie za niag.
Spojrzalem na rozscielong pod naszymi stopami gigantyczng skore
demonicznego Wilka, ktorego ubiliSmy w czasie wojny na
trzesawiskach. Zanim pokonalem tego potwora, obiecalem mu, ze
Nataszka bedzie bosymi stopami stgpata po zdartym z niego futrze.
I stowa dotrzymalem. Tymczasem dziewczyna rzucila sie plecami na
}6zko, roztozyla ramiona na boki i zamknetla oczy.

— Bierz mnie wiec, skoro musisz i skoro taka wilasnie jest wola
wszechmocnego Boga! — zawolala z uroczysta powagg.

Wskoczylem na nia (starajac sie jednak nie spadacC calym
ciezarem), a ona wtedy zaczeta chichotac.

— Buty bys chociaz zdjal! — krzyknela rozbawiona.

Niezaleznie od tego, czy nasze wzajemne obcowanie rodzilo
mistyczne wizje, czy tez bylo tylko radosnymi igraszkami dwojga
ludzi uwielbiajacych amorowe swawole, jedna cecha byla wspodlna:



bedac w l0zku z Natasza, zatracalem poczucie czasu. Inkwizytorzy
na ogol doskonale wiedzg, jaka jest pora dnia, nawet kiedy
gwaltownie wyrwano ich ze snu, i ja réwniez posiadalem podobng
zdolnosc. Ale w czasie harcow z Natasza czas zdawat sie pedzi¢ obok
nas 1 poza nami albo wrecz przeciwnie, ciggngt sie powolutku.
Niekiedy gnal nieprzytomnie, a innym razem zwalnial, wrzucajac
nas w dodatku do dziur, w ktorych calkowicie zamieral. Bylo to
doswiadczenie fascynujace w swej intensywnosci, tez na poczatku
W pewien sposob niepokojace. Teraz jednak po prostu sie do niego
przyzwyczailem. LezeliSmy z Nataszga w mokrej od potu poscieli, a ja
jedna dlonig gladzilem splatane wlosy dziewczyny, a druga
trzymatem na jej piersi, spod ktorej serce probowalo sie wydostac
z raptownym i gloSnym lomotem. Natasza usmiechala sie leniwie
z przymKknietymi oczami, wreszcie westchnela i podniosta na mnie
wzrok.

— Musisz do niej i$¢ — oznajmila ze smutkiem. — In wczesniej, tym
lepiej.

— Wiem - odpartem.

Bo skoro postanowilem wzigé na siebie przykry i niezreczny
obowiazek poinformowania ksieznej o woli Nataszy, musiatem to
zrobiC jak najszybciej. Nie czulem sie z tym dobrze, gdyz sam nie
rozumialem powodow, dla ktorych dziewczyna nie chciala opuscic
Peczory. Ale tez nie mialem zadnych podstaw, by kwestionowac jej
przeczucia czy wizje.

Zal bylo wychodzi¢ z l6zka, w ktérym tulila sie ciepla, stodka
kobieta, ale c6z bylo robi¢, skoro obowigzek wzywal. Ubralem sie
niechetnie i z zazdros$cia spojrzalem na Natasze, ktora zasnela juz,
nakryta po sam czubek glowy, a spod poscieli sterczala tylko kita jej
jasnych wlosow. Potem z rowng zazdroscig zerknalem na Dzikara
drzemigcego w drugim pokoju. Gdy pies poczul moj wzrok, otworzyl
jedno oko, zastrzygl uchem i wykonal ogonem ruch, ktory jedynie
przy ogromnej dozie dobrej woli mozna bylo nazwa¢ machnieciem.
Krotko mowigc, wszyscy mogli tkwi¢c w blogim rozleniwieniu,
wszyscy mogli nie zwazaC na jakiekolwiek zobowigzania
1 obowiazki, a tylko mnie czekala przykra misja.



Pod komnata ksieznej nie trzymano mnie nawet zbyt diugo, gdyz
zazwyczaj Ludmila byla na tyle laskawa, ze przyjmowala mnie
szybko, kiedy o to prosilem. Ale tez wiedziala, ze nie naduzywam jej
goscinnosci i dobrej woli. Wszedlem i widzgc ksiezng w otoczeniu
dworek, zapytatlem od razu:

— Wasza Ksigzeca Mos$¢, czy moglbym z Wasza Wysokoscia
zamienic¢ stowo na osobnosci, jesli taska?

Skinela dlonig ze zniecierpliwieniem, a towarzyszace jej kobiety
natychmiast porzucily prace, zerwaly sie z krzesel i zniknely za
drzwiami.

— Mow.

— Natasza twierdzi, ze jesli pojedzie z nami na wyprawe, to
wydarzy sie cos bardzo zlego - zdecydowalem sie, ze nie bede
kluczyt i krecil, tylko powiem, co mam do powiedzenia, prosto
z mostu. Zaakcentowalem jedynie i mocno zaznaczylem stowo
,Lbardzo”.

Ludmila milczala dtuzsza chwile.

— Nie obcujesz z nig tylko z obowigzku, prawda?

— Nie, Wasza Ksiazeca Mos¢, w tym wypadku koniecznos¢ zostala
doprawiona przyjemnoscia - odpartem szczerze, bo chociaz
podejrzewalem, dokad zmierza pytanie ksieznej, to na pewno
Ludmila nie byla osoba, ktora mozna glupio oklamywac. Zreszta
bylem pewien, ze pytanie jest i tak retoryczne. Przeciez ksiezna
miala liczne oczy i uszy w Peczorze, gotowe w kazdej chwili
opowiedzie¢ jej, co wypatrzyly i co podstuchaly, wiec doskonale
wiedziala, jakie wiezy taczg mnie 1 Natasze. Chociaz mialem rowniez
wrazenie, ze nie do konca zdawala sobie sprawe z rzeczywistej sity
tych wiezow.

— W Peczorze mowig, ze inkwizytor tanczy, jak Natasza mu zagra.
— Spojrzala na mnie uwaznie.

— Wasza Wysoko$¢ sadzi, ze trace pod jej wpltywem niezaleznosc
oceny wydarzen oraz ludzi? — spytatem.

— A tracisz?

— Trudno by¢ sedzig we wlasnej sprawie — odpariem ostroznie. —
Ale o$Smielam sie uwazadc, ze nie, nie trace...



— Jakiez zto moglby spowodowac udzial Nataszy w wyprawie?

— Mowi, Ze tego nie zobaczyla — zawahalem sie.

— A ty uwazasz, ze...?

— Moze ujrzala wlasng $mierc? Odrzucajac kwestie
sentymentalne, to przeciez pod zadnym innym wzgledem nie bylaby
to dobra wiadomosc¢, prawda?

— Och, na pewno. — Moje stowa chyba poruszyly Ludmile. — Nie
wiem, jakiej ceny zazadalaby mateczka za nastepna dziewczyne dla
ciebie... Ale nie bylaby ona niska.

Westchnela i pokrecila glowa.

— Wierzysz jej?

— Wierze, ze ona wierzy, ze mowi prawde — wyjasnitem. — Ale czy
rzeczywiscie udzial Nataszy w wyprawie okazalby sie
nieszczesliwy? Wasza Wysokos¢, nie mam zadnych przestanek, by
uwazac tak lub inaczej, poza wlasnie wiarg, o ktdrej wspomnialem.

Ludmila zastanawiala sie diluzsza chwile, spogladajac gdzies
ponad moja glowa. I mialem wrazenie, iz rozwaza sprawe tylko
dzieki temu, ze przedstawilem ja szczerze.

— Jesli odméwie spelnienia jej prosby, co wtedy uczyni? — spytatla.

— Bedzie nieszczeSliwa 1 przestraszona, ale rzecz jasna, bez
najmniejszego wahania uslucha rozkazu Wasze] WysokoSci -
odpartem natychmiast z wielka pewnos$cig w glosie.

W sercu wecale tej pewnosci nie mialem, gdyz Natasze cechowal
silny charakter i potrafila by¢ bardzo uparta, jesli tylko uwazala, ze
ma racje.

Ludmila skinela wynios$le glowa.

— A wiec zezwalam, by zostala — zdecydowala wreszcie.

Poznawalem po niej, ze ani nie byla przekonana, ani nie byla
zadowolona. Ale chyba obawiala sie, iz postepowanie wbrew
wyraznemu zadaniu dziewczyny takiej jak Natasza moglo nie
okazac sie dla nikogo korzystne. Bo jesli nawet watpliwo$ci Nataszy
nie mialy nic wspdlnego z rzeczywistoscia, to wystarczylo, iz
dziewczyna szczerze wierzyla, ze jej wyjazd sprowokuje
nieszczescie. Sama ta wiara mogla zaburzy¢ jej wizje, postrzeganie
Swiata, zdolnosci. Krotko mowigc: z wielu wzgledéw niebezpiecznie



zmuszac dziewczyny wolchow do tego, czego robi¢ nie chcialy. Byc
moze prawdziwy czarownik potrafil odrézni¢, czy obawy sa
uzasadnione, czy bezpodstawne. Ja nie tylko tego nie umialem, ale
nawet nie wyobrazatem sobie, jak mialtbym sprobowac to sprawdzic.

To byla ostatnia noc z Natasza. KochaliSmy sie wyjatkowo nie
z namietng gwaltownoscia walczacych zwierzat, ale z czuloscia
1 delikatnoscia wyplywajacymi z tego, ze juz teraz, jeszcze bedac
razem, zaczynaliSmy teskni¢ za soba. I zalowac, ze zostaniemy
rozdzieleni. Natasza obudzila sie, kiedy przez szpary w okiennicach
sgczylo sie blade Swiatlo Switu. Podniosia sie tak gwaltownie, ze i ja
natychmiast zerwalem sie ze snu. Zobaczyla mnie i jej spojrzenie na
moment sie uspokoilo, po czym wtulila sie we mnie.

— Widze drogi — powiedziala tak rozpaczliwym tonem, jakby
mowila: widze potwory, ktore zaraz nas pozra.

— Jakie drogi, Nataszka?

— Widze drogi, ktérymi kroczy¢ bedg ludzie. Lub ktérymi nie beda
kroczy¢, ale kroczy¢ by mogli. Wiesz o tym, prawda?

Teraz mialem wrazenie, ze juz wlasciwie rozumiem jej stowa. Tak,
wiedzialem oczywiscie, ze Natasza miewala prorocze sny, ktore
dotyczyly nie tylko wydarzen, jakie muszg zajsc, ale wydarzen, jakie
zaledwie zaj$¢ moga. Przeciez kazdy z nas, ludzi, stoi kazdego dnia
przed tysiagcem wyborow. ZjeS¢ chleb czy mieso? IS¢ na spacer czy
zosta¢ w domu? Wyznac mito$¢ ukochanej czy raczej wstrzymac sie
z podobna szczeroscig? I tak dalej, i tak dalej. W wiekszosci
wypadkow nic waznego od tych naszych wybordéw nie zalezy. Ale
czasami ten, kto pojdzie na spacer, moze spotka¢ morderce. Albo
chore na wscieklizne zwierze. Albo uratuje zycie bogaczowi. Albo
zobaczy kobiete, dla ktorej straci glowe. Bog rozpisal nasze zycie
jako labirynt z milionem drzwi, ktore otwieramy, Kierujac sie nasza
wolng wolg - darem od Niego. Czasami otwieramy drzwi dajace
nam szczescie, bogactwo i dlugie zycie, a czasami otwieramy takie,



ktore prowadza wprost do paskudnej Smierci. Natasza niekiedy
postrzegala przyszle wydarzenia lub ich mozliwy cien, ich zwiastun.

— Ujrzatas cos zlego?

— Nigdy cie juz nie zobacze - rzekla. — Nigdy cie juz nie zobacze! -
powtérzyla z tak bezbrzezna rozpaczg, ze poczulem, jakby moje
serce miato za chwile sie zatrzymac.

— Nataszka, sen mara, Bég wiara - powiedzialem lagodnie,
nadajac glosowi uspokajajace brzmienie. — Poglaskalem ja po
wlosach i1 plecach. — Przeciez nigdy nie jest tak, ze musi by¢ na
pewno, prawda? Zawsze jest jedynie: by¢ moze. Czyz nie?

Poczulem, ze kiwa glowg, bo wbila mi podbrodek w ramie.

— Ale tak moze by¢, moj mily. Widziatam to tak wyraznie, jakby
dzialo sie wilasnie teraz. PlyneliSmy przez kosmiczny przestwor, ty
na jednej z gwiazd, a ja na drugiej. I nagle obie te gwiazdy zgasty,
a my znikneliSmy. — Jej glos zadrzal. — Poczulam taka straszng
pustke, takg rozpacz, takie osamotnienie. A potem juz nie czulam
nic, bo wcale mnie nie bylo...

Wzdrygnalem sie, ale staralem sie to wzdrygniecie ukry¢.

— Nataszka, taki sen moze oznacza¢ wszystko i nic - rzeklem
spokojnie. — Moze jest ostrzezeniem. A moze pokazuje jedna
z mozliwych drog przyszlosci. A moze oznacza kompletnie co$
innego, cos, z czego w tej chwili nie zdajemy sobie nawet sprawy?

Odsunglem sie od niej, wziglem jej dlonie w swoje rece
1 spojrzatem prosto w stezalg od smutku twarz.

— Nataszka, nie moge ci obiecaC, ze zawsze z toba bede, bo
czlowiek jedynie w ograniczonym stopniu jest panem wlasnego losu.
Czasami ten los zostaje zmieniony wolag wiladcow, a czasami
zardzewialym nozem w reku pijanego glupca...

— Nie mow tak! — krzyknela i uderzyla mnie w twarz.

Uniostem jej reke 1 z uSmiechem pocalowalem wnetrze jej dioni.
Wtedy rozptakala sie.

— Przepraszam cie — powiedziata ze skruchg i smutkiem, ale juz
spokojnie. — Bardzo cie przepraszam.

— Moge ci obiecac, ze zrobie wszystko, co w mojej mocy, by nikt
1 nic nas nie rozdzielilo — dokonczylem poprzednia mysl.



— Dobrze. - Znowu przytulila sie do mnie. — Wierze ci. Ale blagam,
uwazaj na siebie.

— Ty tez uwazaj na siebie — odpartem.

—Ja! — parsknetla. — Tez coS$. Tu nikt nawet nie tknie mnie palcem.

— A choroba? Chodzisz na bosaka po zimnych kamieniach, kgpala$
sie w lodowatej wodzie...

Tym razem rozesmiala sie prosto w moja szyje.

— Mily moj, jestem dziewczyna z bagien — powiedziala calkiem juz
rozchmurzona. — Nie chwyci mnie byle jaka przypadlos¢. A jakby
nawet chwycila, to znam mnéstwo ziol, wywarow i dekoktow. —
Odsunela sie ode mnie. — I znam tez uroki odpedzajace chorobe. -
Potem spowazniala i spojrzala bystro w moja twarz. — Ale znam tez
takie, ktore chorobe sprowadzaja - dodala z namystem
1 przygladajac mi sie uwaznie. — Gdybys$ tak zachorowal, moj mity?
Chyba nie zabiorg cie na wyprawe majaczacego w goraczce?

Pokrecilem glowa.

— Ludmila nie jest glupia - rzeklem. - Choroba, ktéra nagle
dopadla czlowieka nigdy tu na nic niechorujacego, a ktora pojawila
sie w tak wygodnym dla niego czasie, wydalaby sie ksieznej od razu
podejrzana.

— To prawda, Ludmila nie jest glupia — westchnela Natasza. — Ale
moglabym sprowadzi¢ chorobe na nig, hmmm? Przeciez jak nie
bedzie mogla ruszy¢ reka ani noga, to nie pojedzie na zadna
wojenng wyprawe, cZyz nie?

Mysli Nataszy zmierzaly w zdecydowanie niebezpieczng strone
1 musialem je powstrzymac¢ w zarodku, zanim, Boze, ustrzez nas,
przerodza sie w niebezpieczne zamiary.

— I ksiezna wecale sie nie domysli, dlaczego byla zdrowa jak tur
1 nagle zachorowala, co? - Pokrecilem glowa. — Nie réb tego,
Nataszka. Ludmila jest bezwzgledna i1 okrutna. Jesli dowiedzialaby
sie, ze spiskujemy przeciwko niej, zabilaby nas oboje. I podejrzewam
w dodatku, ze odbyloby sie to w nieprzyjemny sposob...

Natasza skinela glowg, a potem objela mnie ramionami
1 zakolysata naszymi cialami.



— Tak naprawde moge na nig sprowadzi¢ co$ wiecej niz chorobe,
jesli tylko bys chcial... — zaszeptala.

— Szszsz — syknalem. — Boze bron, Nataszka! Juz wole jechac na te
ghupia wojne. Bez Ludmily jesteSmy zgubieni.

Westchnela bardzo ciezko 1 bardzo smutno, po czym odsunela sie
ode mnie.

— Wiem, przeciez wiem - odparia. — Tylko chciatabym cos zrobic,
ale zupelnie nie wiem co... — przyznata zgaszonym glosem.

Pocalowalem ja.

— Po prostu mys$l o mnie — poprositem. — A ja bede myslal o tobie.
Czekaj na mnie, a wroce.

— Wrocisz? Na pewno wrocisz?

Nie chcialem juz wspominac, ze nie ma pod Bozym niebem
czlowieka, ktory moéglby stwierdzic, ze co§ wydarzy sie ,na pewno”.
Wydarzyc sie bowiem moze tylko to, czego chce Bog Wszechmogacy
1 co jest zgodne z Jego najSwietsza wola. I wszystkie nasze
~pewnosci” biora w teb w konfrontacji z Bozymi zamystami. Jednak
w tym nastroju, w jakim byla Natasza, mowienie tego wszystkiego
poglebiloby jej smutek, wiec pocalowalem ja drugi raz, mocno
1 dlugo.

— Chocbym mial sie czolgac¢, Nataszka, to dopelzne do ciebie -
obiecalem z ustami na jej ustach.

— Juz ty sie lepiej nigdzie nie czolgaj — zachlipala, ale jednoczesnie
usmiechnela sie przez lzy. — Chyba sobie pogadam z Modestem -
dodala. - Moze on co$ mi powie...

Skrzywilem sie.
— Nataszka, miala§ go przeciez uwolni¢ - przypomnialem
Z wyrzutem.

Modest Dobrynicz byl niegdyS tropicielem, w dodatku
najstynniejszym 1 najbieglejszym tropicielem, podziwianym nie
tylko w calym Ksiestwie Peczorskim, ale nawet wsrdd Jugrow.
Sprowadzilem go na dwor ksieznej Ludmily, by pomdgt nam
w odnalezieniu siedliska demonow polozonego w samym sercu
niedostepnych trzesawisk. A poniewaz Modest nie chcial pomac,
Natasza odcieta mu glowe. I ta odcieta glowa zaprowadzila nas tam,



gdzie potrzebowalismy dotrzec. Ciato tropiciela wyrzucono do fosy,
lecz jak wida¢, Natasza nadal nie pozbyla sie jego glowy. Zdaje sie, ze
uwazala ja nie tylko za przydatna na przyszio$¢, ale przede
wszystkim miala ja za Swiadectwo wlasnego magicznego triumfu
1 niezwyklych zdolnosci.

— Przeciez mowilam ci, ze on wcale nie cierpi — wyjasnila
obronnym tonem. — POki go nie obudze, jest jak martwy. Ani nie
mysli nic, ani go nic nie boli. Ot, jakby spal, tylko snem niezwyklym,
bo glebokim niczym Smierc.

Westchnglem. Natasza byla czasami niczym gora. Czlowiek mogt
napinac sie z calych sil, probujac ja przesunac, tylko po to, zeby
w ostatecznym rozrachunku zauwazy¢, iz gora nie drgnela nawet na
cal, a za to jemu samemu omdlaty ramiona.

— A co Dobrynicz moze mie¢ wspolnego z wizjami przysziosci? —
spytalem.

— Kto$ zawieszony miedzy Smiercia a zyciem potrafi dostrzec
wiecej niz my.

Ba, tego nie trzeba mi bylo tlumaczy¢. Kiedy poruszalem sie po
przekletym uniwersum nie-Swiata, rowniez postrzegalem Swiat
rzeczywisty w taki sposob, w jaki nikt inny nie mogt go widziec.
Szkoda, ze musialem placi¢ za takie wizje cierpieniem, strachem
1 zagrozeniem sSmiercig.

— Nataszka, a nie sadzisz, ze on moze specjalnie prorokowac co$
zlego, bo nienawidzi cie za to, ze go zabilas i nie pozwolilas§ mu
umrzec na dobre?

ZamysSlila sie.

— Czasami wydaje mi sie, Ze on nawet juz nie wie, kim ja w ogole
jestem — odparta ze smutkiem. — Albo wcale go to nie obchodzi.

Gdyby to ode mnie zalezalo, kazalbym Nataszy pozby¢ sie tej
glowy. Po pierwsze, by nieszczesny Modest mogt powedrowac
wreszcie przed najsurowsze oblicze Panskie, a po drugie, gdyz sam
fakt trzymania w szafie odcietego czerepu i rozmawiania z nim
wydawal mi sie niewlasciwy z punktu widzenia prawowiernego
inkwizytora. Rozumialem, rzecz jasna, ze nie moge przykladac
pochodzgcych z Cesarstwa wzorcow do tego, co sie dzieje na Rusi,



ale nie musialo mi sie podobac, iz moja kobieta bawi sie sztuczkami,
za ktore w naszym blogostawionym Cesarstwie dawno by jg spalono
na stosie. Bylem jednak przekonany, ze Natasza, nawet gdyby mnie
ustuchala (czego wecale nie bylem taki pewien), to bardzo bolesnie
przezylaby podobny nakaz. A przeciez nade wszystko nie chcialem
jej sprawiac przykrosci. Poza tym moze i miata racje? Moze ta glowa,
wegetujgca w dziwnej sferze oddzielajacej Smier¢ od zycia,
rzeczywiscie mogla nam sie kiedys$ na co$ przydac?

— Uwazaj na siebie — ostrzeglem tylko. — Wiesz dobrze, Ze ci ufam,
ale wydajesz mi sie czasami taka delikatna i bezbronna... -
westchnglem. — Chcialbym cie chroni¢ przed wszystkim, chociaz
jednoczesnie wiem, ze sama potrafisz sie doskonale obronic.

— I wilasnie taki jak ty powinien by¢ mezczyzna — pochwalila mnie
Z Zarem.

I nagle jednym zrecznym i szybkim ruchem przekrecila sie tak, ze
wskoczyla na mnie. Jej piersi znalazly sie tuz przed mojg twarza.

— A jesli chodzi o bycie mezczyzng — zaczela — to nie sadze, bys po
takiej goracej nocy jak dzisiejsza mial jeszcze ochote na poranne
zapasy, hmmm?

Pochylila sie nizej i przesunela tak, ze jej sutki zalaskotaly mnie
W usta.

— Prawda, ze co za duzo, to niezdrowo? — zapytala. — Ze lepsza od
rozpasanej lubieznosci jest skromna wstrzemiezliwosc? Jak myslisz?
— Kolysala sie na mnie, a jej rozpuszczone wlosy muskaly moja
twarz.

Potem siegnela dlonig za swoje posladki.

— A po co ja pytam, o czym ty myslisz, jak czuje, ze ty juz wcale nie
myslisz... — zachichotala.

No a potem rzeczywisScie przestalem mySleCc o wyprawie
z Ludmilg, rozstaniu z Natasza i1 glowie Modesta Dobrynicza.
I trzeba przyznadc, ze ten rodzaj niemys$lenia jak zwykle bardzo mi
sie podobat...



Wojska Ludmily skladaly sie z sotni lekkiej jazdy ksigzecej oraz
dwodch setek piechoty wyekwipowanej i oplacanej przez kupcow.
Znajdowali sie w nich weterani sprawdzeni w wyprawach na Jugre
i w walkach z Jugrami, rdwniez ludzie doswiadczeni
w konwojowaniu kupieckich karawan. Dla zadnego z nich ani
postugiwanie sie bronig, ani wojskowa dyscyplina nie byly niczym
nowym, chociaz pewnie niewielu zaznalo prawdziwej krwawej
bitwy 1 prawdziwego strachu przed S$miercia. Tylko czeS¢ tego
wojska miala muszkiety lub samopaty, wiekszoS$¢ uzbrojona byla po
prostu w dlugie wldcznie i1 tarcze, niektérzy mieli rowniez tuki.
Nigdy nie uwazalem sie za znawce bitewnych obyczajow, lecz
wydawalo mi sie, ze oprocz ksigzecych jezdzcow (i to tez nie
wszystkich) zaden z piechuréw nie dysponuje naprawde solidnym
uzbrojeniem i orezem. Bylem pewien, ze nawet niewielki oddzial
cesarskiej kawalerii przejechalby po tych wojakach niczym zelazny
walec po zbozu. Ale w warunkach ruskich pustkowi byla to sila,
ktora mogliSmy uznac¢ nie tylko za powazng, ale tez gorujaca
organizacja 1 uzbrojeniem nad byle rozbdjnicza halastrg.
Oddziatami dowodzili oficerowie, ktorzy mieli z kolei pod komenda
dziesietnikow, wiec nie bylo mowy o zadnym warcholstwie ani
niepostuszenstwie, bo brak dyscypliny karano szybko i okrutnie.
Armii Ludmily towarzyszy}l rowniez oddzial najemnych Jugrow,
ktorzy spisywali sie wySmienicie jako jezdzcy i1 hucznicy, na ktorych
jednak nie liczono w innych wypadkach niz wuderzenie na
stabngcego przeciwnika lub poscig za rozbitym wrogiem. Kazdy
wiedzial, ze Jugrowie nie beda skorzy, by stanac¢ twarza w twarz
z gotowym do boju nieprzyjacielem, zwlaszcza na otwartym polu.
No i oczywisScie Ludmila miala owe armatki obslugiwane przez
doswiadczonych puszkarzy. Nie byla to artyleria mogaca zburzy¢
kamienne mury prawdziwych cesarskich fortec (czy nawet owe
mury naruszyc), ale do obrony wilasnej twierdzy lub ataku w czasie
bitwy nadawala sie calkiem niezle. Podstawowa zaleta tych dzial
polegala na tym, ze naprawde niewiele wazyly, ot, tyle co rosty
mezczyzna, 1 niewiele rowniez zuzywaly prochu. A za to robily na
pewno duzo halasu i produkowaly mnéstwo dymu. Na ile byly



skuteczne, mieliSmy sie dopiero przekona¢, lecz odnosilem
wrazenie, ze salwa z falkonetéw oddana w cizbe moglaby nie tylko
spowodowac straty, ale przede wszystkim wywola¢ wielkga panike.
Zwlaszcza wsSrod barbarzyncéw nieobeznanych z podobnym
sposobem walki.

WedrowaliSmy na zachdd przez ponad tydzien, a ksiezna kazala
rozsyla¢ zwiadowcow na wszystkie strony, by zorientowac sie, gdzie
walesaja sie wojska kniazia. Wreszcie doniesiono jej, ze widziano
Kamienskiego w okolicy miejsca, w ktérym zlewaly sie wody rzek
Peczory i Izmy. Tam w zakolu bronionym woda, bagnami i lasem
stala niewielka fortyfikacja nalezaca 